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"Ordering Drinks in a Bar"

Serbian transcript:
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English translation:
"Ana: Excuse me, could we order?
Waitress: Of course, what would you like?
Ana: I would like some vodka.
Waitress: Domestic or „Smirnoff„?
Ana: „Smirnoff„.
Srecko: I would like... do you have „Finlandia„ by any chance?
Waitress: No, the only imported vodka we have is „Smirnoff„.
Srecko: I'll have „Smirnoff„ and a tall espresso.
Vlada: Do you have turkish coffee?
Waitress: No.
Vlada: Then I'll have whatever coffee you have.
Nikola: I'll have a tall espresso and „Smirnoff„.
Waitress: And „Smirnoff„?
Nikola: Yes.
Vlada: Thanks.
NIkola: Thank you.
Waitress: Here you go.
All: Thank you.
Srecko: Cheers!
All: Cheers!
Srecko: This vodka is so good.
Vlada: Great coffee...
Waitress: Three hundred and seventy eight dinars.
Srecko: 378... Here you go (gives 400) - keep the change!
Waitress: Thank you!"
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AHa: N3BMHY, je N’ MOXEMO Aa Hapyuumo?
KoHoBapuua: HapasHo, nssonure!

Ana: Ja hy jeaHy BoTKy.

KoHoGapuua: Jomahy unu "Smirnoff’?

Ana: "Smirnoff*

Cpehko: Ja hy...je n" umaw “GuHnaHaujy” moxaa?
KoHoBapuua: He. Camo “Smirnoff’ og cTpaHux BoTku.
Cpefiko: Ja hy “Smirnoff’ n jegaH ayxw ecnpeco.
Bnaga: Je n’ uma Typcka kaca?

KoHoGapuua: Hema.

Bnapa: OHpaa Kady kojy umare.

Hukona: Ja hy ayxu ecnpeco n “Smirnoff’.
KoHo6apuua: A “Smirnoff'?

Hukona: Oa.

(cTxe nuhe)

Bnapa: Xsana

Hukona: Xsana.

KoHoGapuua: Nssonure.

Ceu : Xeana.

Cpehko: Xveenu!

Cau: Xusenu!

Cpehiko: Bau je aobpa osa BoTKa.

Bnapga: [lo6pa osa kaca.

(nnahatbe pauyHa)

KoHoBapuua: TpuctacefamaeceT u ocam
Cpehko: 378. EBo ussonu. 3agpxu kycyp!
KoHoGapuua: Xeana!




